
Question 14 

 

Did God create us unable to keep his law? 

¿Dios nos creó incapaces de guardar su ley? 

 

No, but because of the disobedience of our first parents, Adam and Eve, 

all of creation is fallen; we are all born in sin and guilt, corrupt in our 

nature and unable to keep God’s law. 

No, pero debido a la desobediencia de nuestros primeros padres, Adán y 

Eva, toda la creación ha caído; todos nacemos en pecado y culpa, 

corruptos en nuestra naturaleza e incapaces de guardar la ley de Dios. 

 

Read Genesis 1:26 - 29; 2:7, 15-17 

Lee Génesis 1:26 - 29; 2: 7, 15-17 

 

Genesis 1:26-29 

26 Then God said, “Let us make humankind in our image, in our 

likeness, so that he may rule over the fish of the sea and the birds of the 

sky, over the livestock and all the wild animals, and over all the 

creatures that move along the ground.” 27 So God created humankind in 

his own image, in the image of God he created them; male and female he 

created them. 28 God blessed them and said to them, “Be fruitful and 

increase in number; fill the earth and subdue it. Rule over the fish in the 

sea and the birds in the sky and over every living creature that moves on 

the ground.” 29 Then God said, “I give you every seed bearing plant on 

the face of the whole earth and every tree that has fruit on it. They will 

be yours for food.” 



 

26Y dijo Dios: Hagamos al hombre a nuestra imagen, conforme a 

nuestra semejanza; y ejerza dominio sobre los peces del mar, sobre las 

aves del cielo, sobre los ganados, sobre toda la tierra, y sobre todo reptil 

que se arrastra sobre la tierra. 27Creó, pues, Dios al hombre a imagen 

suya, a imagen de Dios lo creó; varón y hembra los creó. 28Y los 

bendijo Dios y les dijo: Sed fecundos y multiplicaos, y llenad la tierra y 

sojuzgadla; ejerced dominio sobre los peces del mar, sobre las aves del 

cielo y sobre todo ser viviente que se mueve sobre la tierra. 29Y dijo 

Dios: He aquí, yo os he dado toda planta que da semilla que hay en la 

superficie de toda la tierra, y todo árbol que tiene fruto que da semilla; 

esto os servirá de alimento. 

Genesis 2:7, 15-17 

7 Then the Lord God formed a man from the dust of the ground and 

breathed into his nostrils the breath of life, and the man became a living 

being…  

15 The Lord God took the man and put him in the Garden of Eden to 

work and take care of it. 16 And the Lord commanded the man: “You 

are free to eat from any tree in the garden, 17 but you must not eat from 

the tree of the knowledge of good and evil, for when you eat from it, you 

will surely die.” 

 

7Entonces el Señor Dios formó al hombre del polvo de la tierra, y sopló 

en su nariz el aliento de vida; y fue el hombre un ser viviente.  

15Entonces el Señor Dios tomó al hombre y lo puso en el huerto del 

Edén, para que lo cultivara y lo cuidara. 16Y ordenó el Señor Dios al 

hombre, diciendo: De todo árbol del huerto podrás comer, 17pero del 

árbol del conocimiento del bien y del mal no comerás, porque el día que 

de él comas, ciertamente morirás. 



1. Review each conclusion from the Genesis passages below and 

identify the ability of God that it reveals. 

God creates man’s environment out of nothing (Gen. 1:1-25). 

_________________ 

 God conceives a plan. ______________________ 

 God announces what he plans to do. ______________________ 

God says “let us” carry out this plan. ______________________ 

God’s plan to create is a collaborative work, i.e., “let us make man 

together. ______________________ 

God’s plan is to “make” people. ______________________ 

God’s plan is make the people in a certain way with certain 

abilities, i.e., “in our image, in our likeness.” ______________________ 

 God plan is that the people they create will rule like we rule, i.e., over 

fish, birds, livestock and all living creatures that move along the ground. 

______________________ 

God carries out his plan. ______________________ 

God fashions man out of material that already existed (Gen. 2:7). 

______________ 

God created man in two genders, male and female. 

______________________ 

God blessed the two people. ______________________ 

God communicates to the people commands or instructions. 

__________________ 

God’s commands were: “Be fruitful and increase in number; fill the 

earth and subdue it. Rule over fish, birds, livestock and all living 

creatures.” _______________________ 



God defines the sphere over which they were to rule. 

_______________________ 

God provides food. _______________________ 

The man and woman eat/take in nourishment. 

_______________________ 

The Lord God gave them freedom to choose among many options for 

food. _______________________ 

The Lord God placed only one limit on their choices. 

_______________________ 

God made clear that there were tragic consequences for Disobeying his 

instructions. _______________________ 

 

1. Revise cada conclusión de los pasajes de Génesis a continuación e 

identifique la habilidad de Dios que revela. 

Dios crea el ambiente del hombre de la nada (Génesis 1: 1-25). 

_________________ 

 Dios concibe un plan. ______________________ 

 Dios anuncia lo que planea hacer. ______________________ 

Dios dice "déjenos" llevar a cabo este plan. ______________________ 

El plan de Dios para crear es un trabajo colaborativo, es decir, "hagamos 

hombre juntos ______________________ 

El plan de Dios es "hacer" personas. ______________________ 

El plan de Dios es hacer que la gente de cierta manera con ciertas 

habilidades, es decir, "a nuestra imagen, a nuestra semejanza". 

______________________ 

 El plan de Dios es que las personas que crean gobernarán como 

nosotros gobernamos, es decir, sobre peces, pájaros, ganado y todas las 



criaturas vivientes que se mueven a lo largo del suelo. 

______________________ 

Dios lleva a cabo su plan. ______________________ 

Dios crea al hombre a partir de material que ya existía (Génesis 2: 7). 

______________ 

Dios creó al hombre en dos géneros, masculino y femenino. 

______________________ 

Dios bendijo a las dos personas. ______________________ 

Dios comunica a la gente los comandos o instrucciones. 

__________________ 

Los mandamientos de Dios fueron: "Sé fructífero y aumenta en número; 

llenar la tierra y someterla. Gobierna sobre peces, pájaros, ganado y 

todos seres vivos." _______________________ 

Dios define la esfera sobre la cual iban a gobernar. 

_______________________ 

Dios provee comida. _______________________ 

El hombre y la mujer comen / se alimentan. _______________________ 

El Señor Dios les dio libertad para elegir entre muchas opciones. por 

comida. _______________________ 

El Señor Dios puso solo un límite en sus elecciones. 

_______________________ 

 

 

 

 

 



From your research into the passages above and the abilities God 

originally gave the man and woman, did he give them the ability to carry 

out his instructions and, therefore, to keep his law, or did he create them 

without the ability to obey him? 

 

De su investigación sobre los pasajes anteriores y las habilidades que 

Dios originalmente le dio al hombre y mujer, ¿les dio la capacidad de 

llevar a cabo sus instrucciones y, por lo tanto, para guardar su ley, ¿o los 

creó sin la capacidad de obedecerlo? 



 



  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 


